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Y ecmammi po3ansiHymo 00HOpPIOHICMb ma OOHOPIOHI YIIeHU PEYEHHS, @ MaKox Mioxo0u 00 BUBYEHHST Ub020 S8ULUA.
CyuyacHiti meopii npo 00HOPIOHI YrneHU peyeHHs nepedye dosaa niHegicmuyHa mpaduuisi. Baxmnueum KpOKOM 8 OCMUCTIEHHI
npupoOu 0OHOPIOHOCMI CMaso 8U3HaHHS 0CObIUB020 CUHMAKCUYHO20 Cmamycy OOHOPIOHUX YnieHie pedeHHs. Lleli Kpok
Cy4YacHa cuHmakcuyHa Hayka 30ilicHuna He 6e3 nidmpuMKU KracuyHoI fiHaeicmuy4Hoi meopii, Mpoutwoswu Wiisix 8i0 1o2iyHuX
rocmynamie 0o 8Ue4eHHs 0OHOPIOHUX YNIEHI8 y CIMPYKMYPI PEYEHHS U mekcmy. Y cmammi 3a3Ha4eHo, Wo CypsiOHUL 36’930K
MDX enieMeHmamu psidy 8 PEYEHHI € CYmmeBOK 03HaKOK OOHOPIOHOCMI, OOHIE 3 8u3HaYarbHuX i puc. OOHOpIOHICMb
6e3 cypssOHocmi Hemoxusa. OOHOPIOHICMb YrleHi8 PeyeHHsI 8UPaXaembCs y crneyudbidrit iHmoHaujii nepeniyysanHs U 'y
CYPSIOHUX CrIOMyYHUKaxX, W0 3’ €OHytomb 0OHOPIOHI YrieHU. 3aéx0u 0OHOPIOHUMU € nidMemu, wo 8iOHoCIMbCs 00 00HO20 |
moeo x rpucydka. OOHOPIOHUMU € npucydKu, sIKi CMOocytombCsi 00HO20 U moeo X nidmema. [Tpome HeMoXxrugicms y8eO0eHHs
CYpsIOHO20 CrioMyYHUKa MiX YneHamu 00HOPIOHO20 psidy npu3eodums Ao empamu 00HOpIOHOCMI. Y cmammi 3aysaxyembCs,
w0 00HOPIOHICMb | CypsIOHICMb € pi3Hi cuHmakcuyHi seuwa. CypsidHicmb Mae BinbW WUPOKUL KOHMEKCM CMOCOBHO CBOET
¢byHKUiT. BoHa peanisyembcsi 8 pedeHHi 6e3Cronly4yHUK080 Yu 3a A0MOMO_OK CrOMyYHUKI8, Micmumb y cobi 0OHOPIOHICMb.
Ccpepa dii 0OHOpIOHOCMI 3HAYHO 8YXx4a Ui Moxe po3sansidamucs siK okpemuti 8ud cypsioHocmi. OAHOPIOHICMb 3a8x0u 1oe’s-
3aHa i3 CypsIOHUM 38’I3KOM, npome CypsiOHICMb MOXIIUGa HE TULIE 8 MeXax 0OHOPIOHUX YU 0OHOYHKUIUHUX KOMITOHEHMIS,
a U ceped pi3HOYKUIUHUX erleMeHmig peyeHHsI. BusyeHHs1 00HOpIOHOCMI po3ansgdaembcs 3 noamnsady epamMamuyHo20, JieK-
CUKO-CEMaHMUYHO20 ma CeMaHMUKO-CUHMakcu4yHo20 ridxodie. OOHOPIOHICMb SIK epaMamuyHe seulue rossieae y QhyHKUI-
OHarTbHili PIBHO3HaYHOCMI Ui HE3aNEXHOCMI YNEHi8 peyeHHs1 00UH 8i0 0OHO20, WO BUPaXaembCs 8 CypsIOHOMY 38°a3Ky MiX
OOHOPIOHUMU YrieHaMu, y pasi iX napanenbHo20 86e0eHHs1 8 cmpykmypy pedeHHs.. OOHOPIOHICMb y ceMaHmu4HoOMy nidxo0i
mpaKmyembCs 5K CifIbHICMb CMUCIIO8UX 8iOHOWEHb, WO 8UMIUBAKMb i3 JIEKCUYHUX 3Ha4YEHb COMyYy8aHuX Crii.
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The article discusses the homogeneity and homogeneous parts of speech, as well as approaches to the study of this
phenomenon. Modern theory of homogeneous parts of speech is preceded by a long linguistic tradition. An important step in
understanding the nature of homogeneity was the recognition of the special syntactic status of homogeneous parts of speech.
Syntactic science has made this step due to classical linguistic theory beginning from logical postulates and including the con-
temporary study of homogeneous parts in the structure of a sentence and text. In the article, it is stated that the coordination
between the homogeneous elements in a sentence is a significant sign of homogeneity, its relevant feature. Homogeneity is
impossible without coordination. A specific intonation of enumeration and conjunctions that connect the homogeneous parts
of speech are determiners of homogeneity. The subjects that define the same predicates are always homogeneous, as well
as the predicates that define the same subjects are also homogeneous. However, the impossibility of inserting a coordinating
conjunction between homogeneous parts leads to a loss of homogeneity. It is noted in the article that homogeneity and
coordination are different syntactic phenomena. Coordination has a broader meaning regarding its function. It functions in
a sentence asyndetically or by means of conjunctions, contains homogeneity in its structure. The function of homogeneity
is much narrower and can be considered as a separate part of coordination. Homogeneity is always connected with coordi-
nation; but coordination can function not only among homogeneous components or elements that have the same functions,
but also among multifunctional elements of different nature that can be found in the structure of a sentence. The study of
homogeneity deals with grammatical, lexical and semantic, semantic and syntactic approaches. Homogeneity as a grammat-
ical phenomenon is based on the functional equivalence and independence of parts of speech that is found in coordination
between homogeneous parts of speech and their parallel inserting in the structure of a sentence. The homogeneity in terms of
the semantic approach is interpreted as equality of semantic relations derived from the lexical meaning of coordinating words.
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7.

_JjlayKoBMi BICHUK XEpPCOHCbKOro JepPXXaBHOro yHiBEpCUTeTy

1. Beryn

OpHOpimHICT, K TpamMaTU4yHe SBUIIEC Ta
OJTHOPIHI WICHH PEUYCHHS SIK MOTO CKJIaHUKH
PO3MISIATKCS MIPOTATOM KIJTBKOX CTOJIITH, TIPOTE
He OyJ0 BU3HAYEHO YITKOI MEXI1 pedyeHb 3 OJHO-
pimauMu dneHaMu. Ha 30pi icHyBaHHS 111 4JIeHU
pEUCHHSI HaBITh HE HA3WBAIUCA OAHOPIAHUMHU.
JInmie 3 yacoM MOBO3HABISIMM BBEIEHO CIIEIi-
aNMbHUM TEPMiH, SIKUN BUPI3HSAB PEUEHHS 3 OTHO-
PIAHMMU Yi€HaMH BiJ MPOCTOTO YU CKJIATHOTO
pedents. Mera cTarTi — pO3IISHYTH NpobieMy
OJTHOPIAHOCTI U pedeHs 3 OHOPIAHUMH TIPUCY-
JKaMU B XPOHOJIOT1i, 0 niepeadoadae BUKOHAHHS
TaKUX 3aBIaHb: PO3MISIHYTH MPOOJIEeMYy OIHO-
PITHOCTI W OAHOPITHUX WICHIB y XPOHOJIOT1Y-
HOMY TIOPSIJIKY Ha OCHOBI CX1HOEBPOMEHCHKUX
1 3axiIHOEBPOIEHCHKUX JOCIIIKEHb; 300pa-
3UTH (YHKLIOHYBaHHS KOHCTeKCTyani30BaH0r0
¢dparmenTa B XY/l0)KHBOMY TIPO30BOMY TEKCTI.
OG’ekTOM CTAaTTi € OJHOPIAHICTH SK CHHTAK-
CUYHA KaTEropis Ta OMHOPITHI WICHU PECUCHHS
SIK PENPE3eHTAaTUBH OAHOPITHOCTI. Matepiaiom
CTaTTi CIIYTYIOTh OAHOPIIHI A1€CTIBHI, OHOPIIHI
IMEHHI TIPUCYJIKH ¥ OJTHOPITHI MPUCYIKH 3MilTa-
Horo Ty 3 pomany llenni Bindenui «IIutanus
TOBIPHY.

2. Po3min 1

Ha novarkoBoMy erarii CBOro pO3BUTKY CHH-
TaKCMYHa Hayka Oyla TMiJ BIUIMBOM JIOTIKH.
Jloriyni mocTynaru Opanucs 3a OCHOBY Iij 4ac
NOCII/DKeHHS Tpupoau pedeHHs. Hesmossi
TEOpiss «CTSATHEHHS» 3HAWIIa CBOE IIMPOKE
3aCTOCYBaHHS B YUYCHHI PO PEYCHHS 3 OJHOPII-
HUMU YJICHAMH SIK PI3HOBU]] CKIIQHOTO PEUCHHS,
110 BUHUKJIO HA OCHOBI MEXaHICTUYHOTO 3JUTTS
Cy0O’€KTIB 4M NpPEAMKATIB, IBOX YW Oiiblie
CYIDKCHb-pEUCHb. be3mnepedHo, MO3UTUBHUM
MOMEHTOM MOXKHa BBa)KaTu Te, IO Tpobiema
OJHOPIAHOCTI He3abapoM Todayia pO3TIIsija-
THCS B TUIaH1 peueHHs. « CTArHeH1» miaMeTu abo
MIPUCYIKU aHATI3yBaJUCS SIK YWICHH PEUSHHSI, 110
3’¢1HaH1 MK cOO0F0 I BOITHOYAC IT0B’ A3aH1 OHA-
KOBUM TIAPSTHUM 3B’S3KOM 13 TPETIM YJICHOM
peduerHs. OgHak TNUTaHHS MPO OMHOPIAHICTH
WICHIB PEYEHHS PO3MIANAIMCA JIHIBICTAMU B
TUTaHI CJIOBOCTIONYYEHHS. [X MporajiuHoIo cTao
MeXaHIYHE OTOTO)KHEHHS, 3aMiHa aHalli3y OIHO-
pianx YIEHIB PEYEHHsI aHaJI30M CIIOBOCIIOINY-
YeHb, 3’ €IHAHUX CYPATHUM 3B ’s13koM. Y XX CT. y
JIHTBICTHIII 3aIPOBA/PKEHUIN TEPMIiH «onHopmm
WIEHW» JUIsl MO3HAUEHHS MapajellbHUX YJICHIB
peuenHsi. Lleit TepMiH, 0CTaTOYHO 3BUILHUBIIUCH
B1JI JIOTIIIU3MY, 3MIITHUBCS 1 OTPUMaB CBOE HOBE
TEOPETUYHE OOIPYHTYBAHHS B JOCIIIKEHHAX
tTorouyacHux MoBo3HaBIiB (IlemkoBckuii, 1956).
[Moninstoun OMHOPIMHICTE HA TpaMaTHYHy Ta

peuoBy, A. IlemkoBchbkuii He BOAYaB y >KOIHIN
13 HUX CHHTaKCH4Hy Kareropitoo. LliHHUMH €
HOro TBEpIKEHHS CTOCOBHO POJIi CHOIYYHHKA,
SKHW, HA WOTO JyMKY, BUKOHY€ TOJBIHHY pOJb
y PEUCHHI: 3B’5I3y€ MK COOOFO JIBa YSBJICHHS Ta
MPUBOAMTS 111 JBA YSIBICHHS Y 3B’SI30K 3 OJHHUM
1 TuM ke Tpetim. IIpote 11e He AB1 PyHKLIT cro-
JTy4YHUKA, 1€ OJlHA, MoABiiiHA. BBoasSUM B ckiaj
pEeUeHHS CIIOMYYHUK, BOIHOYAC BBOIATH Cypsi/I-
HICTb Y CYMIAPSTHICTD.

She [Diana] waved him off gaily next day,

and then went to meet Wendelien. She was truly

horrified; horrified and afraid. How could she
do it, leave everything and everyone she knew
and loved and go to live hundreds of miles
away, to that cold, ugly house, set in that harsh,
hostile landscape? To live with a man she could
see very clearly now she didn't actually love at
all. She would be exiled, alone, lost, friendless
(Vincenzi, 2017: 80).

OpHak 1Mo3a yBarow 3aJIMIIMIKCA CEMaH-
TUYHI (YHKIIT OJHOPITHUX YJIEHIB, KOPOTKI
peueHHs, K1 Majau 0e3mocepeaHiil CTOCYHOK 10
MIOTIEPETHBOTO TIOBHOTO PEUEHHS, TAKUM YHHOM
YTBOPIOIOYH OTHOPITHUN P

It was a_horrible day,; not that she [Laura]
cared. Wet and windy and cold; a_classic
February day. She left the house soon after eight,
and half ran to the bus stop. She was lucky, the
bus was more or less on time and so was the train
(Vincenzi, 2017: 53).

Cepen cydyacHHX MOBO3HABIIB ICHYE IyMKa
PO HEMOXKJIUBICTH PI3HODYHKIIHHUX CYypSTHUX
CHOTy4eHb yTBOproBatu ogHopinHi psau (Ilepe-
TpyxuH, 1979; UecHokona, 1957):

Jillie was very clever, and not conventionally
pretty, but extremely attractive, tall and very
slim, with long straight brown hair and green
eves. She lived in London; her father was at
Sotheby s and her mother worked as an art critic,
whatever that might mean. ‘She goes to endless
exhibitions and writes books and articles about
art’ (Vincenzi, 2017: 76-77).

O3Haky 1UX OJMHMIb, HA TXHIH TOIVISAI, HE
BIJIMOBI/IAIOTh O3HAKaM OJHOPIHUX YJICHIB
peyeHHsA (OAHAKOBI CHUHTaKCH4HI (yHKIII B
MeXaX OJHOTO pEUCHHS; HASIBHICTh Cyps/I-
HOTO 3B’SI3KY, L0 EKCIUTIUTHO BUPAXEHUU YU
HE BHPAXEHUI; 3B’S130K ONHOPIAHUX UWIEHIB 13
OJTHAM CHUTPHUM JUUII HUX YJICHOM PEUYCHHS).
VY KOHCTPYKUISX 13 PI3HOQYHKUIHHUMH KOMIIO-
HEHTAaMHU HAsSBHUM € JIUIIE CYpPSIHUN 3B’S30K.
3’enHaHi CypsIHHM CIOTYYHHKOM, EICMCHTH
psfly HanexKaTh 10 pisanx yacTuH Mosu. Cam
3B’S30K PI3HOPIAHUX YIIEHIB 13 TPETIM CHUIBHUM
JUIS HUX YJICHOM PEYCHHS CYTTEBO BiPI3HIETHCS
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BiJl TAKOTO *k 3B’SI3KYy OJHOPITHUX OAHO(DYHK-
LIMHUX YJICHIB PEUCHHS 31 CIIUTBHUM €JIEMEHTOM:
KOKEH 13 PI3HO(PYHKIIHHUX KOMIOHEHTIB MOB’ -
3aHUH 31 CIIJTBHUM €JIEMEHTOM BJIACHUM TUTAHOM
CYPSITHOTO 3B’SI3KY.

You were wonderful,’ said Laura when finally
they got back to the flat. ‘Wonderful. I was so
proud of you. Now, you must go straight to bed.
I’ll bring you some cocoa to help you sleep — I'm
afraid you’re going to have a terrible long and
difficult day tomorrow.’

She shoed him off to bed, but in spite of the
cocoa, Tom hardly slept; he felt exalted by what
he had done that night, held the room in his hand,
taken hold of its consciousness and moulded it
to his will; it was heady, astonishing stuff, and
he could hardly believe it had been possible
(Vincenzi, 2017: 91).

3axiHOEBPOIEHUCHKI CHUHTAKCHCTH PO3IJIs-
JAl0Th YJIEHHW PEYeHHs, He HAa3UBAIOUU iX OIHO-
piaHUMU, 371e0UIBIIOT0 SK penyKoBaHi (GopMu
niecnoBa (Wekker, Haegeman, 1996), 3Bep-
TalOYl OCHOBHY yBary Ha rpamatuyHi (QyHKIII,
mo 0a3yroThcs Ha TpaMaTHYHOMY KpHUTEpPieBi
(Miller, 2011), cemantuky miecniB (Kiefer,
1969), cypsanuuit 38’530k (Brown, Miller,
2016), cunrakcnuny mortuBauito (Kiaer, 2014),
muckypcuBHi Mapkepu (Urgelles-Coll, 2010),
tunu niecniB (Ramchand, 2008), Tpanchopmu
npoctux peudeHb (Dehit, 2002), cypsaHi KoH-
CTPYKIIi, y IKMX HACTYIHUH €JIEMEHT 3aJIeKHHUH
B1J nonepenHboro (Zhang, 2009), cTpykTypHUil
noain peuenns (Leow, Campos, Lardiere, 2009).

3. Po3aia 2

PosBuBaroun kparmii TpaaMiii KJIACHYHOTO
MOBO3HABCTBA, Cy4YaCHI CHHTAaKCHUCTU IO-Pi3-
HOMY BH3HA4YalOThb CaMy CYTHICTb OJHOpIJ-
HOCTI ¥ OIHOPIMHKMX uieHiB pedeHHs. [lormsaau
JIHTBICTIB Ha CyTHICTh OAHO(PYHKIIIHHUX YJICHIB
MO’KHA 3BECTH JI0 TAKUX HAMPSAMIB: TpaMaTUYHUI
(Onions, 1971), nexcuko-cemantuunuii (Maii-

naHcekuil, 1947); ceMaHTUKO-CUHTAKCUYHHI
(KpoteBuu, 1957).
[IpuxwibHUKKA TrpaMaTU4HOI TOYKH 30pY

BUCTYNAIOTh 3a Te, 100U IpaMaTH4YHa O3HaKa
cTaJla BUPILIAJBFHOIO YMOBOIO Y BU3HAYECHHI CYT-
HOCTI ofHopiAHOCTI. OAHAK JIHIBICTU LBOTO
HanpsiMy pO3XOASTHCSA B TOMY, sika I'pamMaTHYHa
O3HAaKa Ma€ BUCTYNAaTH NPOBIAHOIO: OJHAKOBE
BIJHOIIIEHHS 10 OXHOIO W TOro > CIIUIBHOIO
JUISE OJHOPIAHMX YIICHIB €JIIEMEHTa, CypsIHUI
XapakTep BIJHOLIEHb MIDK OIHOPIAHMMHU UJie-
HaMH pedyeHb. Y TpaMaTHYHOMY 00 €IHaHHI
OIHOPITHUX YJICHIB PEYCHHs OEpyTh y4acTh, 5K
MPaBUJIO, CYPSAIHI CIOTYYHUKH Ta TMepenivy-
BaJbHA IHTOHAIIS, 1[0 XapaKTepU3yeThCs NpU-

OJIM3HO OJJTHAKOBOIO BUCOTOIO TOHY 1 y O1IBIIIOCTI
BUIAJIKIB May3aMHU MK OAHOPIAHUMH PSIIaMHU.

BigMiHHICTP MK CHUHACTHYHMM 4YH AaCHUH-
JETUYHUM 3B’SI3KAMH TPU OJHOPITHUX UICHAX
pPEUYCHHsSI Ma€ CTHIICTUYHE 3a0apBIICHHS, TOII
SK BIJICYTHICTh CIIOJIyYHHUKIB TNPH PI3HO(PYHK-
MIAHUX eJIEMEHTaX 3MIHIOE CEMaHTHKO-CHHTAK-
CUYHI BiTHOILIEHHS MK YJICHAMH PEUEHHS, a He
CTHJIICTUIHHUH XapaKTep CTPYKTYPH.

At this point, Michael and Ned reappeared
and said they were going to have a quick nightcap.
Ned smiled at Diana and said perhaps they could
play billiards again some time, he could see she
was actually jolly good. “You looked pretty happy
on that horse of yours as well this morning. Do
you enjoy hunting?’

‘Yes, I love it,” said Diana and was about
to launch into a description of the day, but
then remembered her mother saying there was
nothing more boring to non-hunting people than
hearing it discussed and so she asked instead if
Ned ever hunted (Vincenzi, 2017: 19-20).

Ha nymKy mnpencTaBHUKIB JEKCHUKO-CEMaH-
TUYHOI TOYKH 30y, OAHOPITHICTB ABOX UM OiIbIIE
OMHO(MYHKIIMHUX YJICHIB, SKI BIIHOCITBCS [0
OJTHOTO CHUIBHOTO JUIsl HUX YJICHA, MOJSITae B
€THOCTI TIOHATH, IO MO3HAYAIOTHCS UMM dJIe-
HaMU, Y BIJHECEHOCTI KIJIbKOX POJOBUX MOHSTH
JI0 OJIHOTO ¥ TOTO * BUIOBOTO. | pamMarnyHuUM
MMOKa3HUKOM OJTHOPITHOCTI € CHHTAKCHYHA Tay3a
Ta CypsIHI CIIONyYHHUKH; CYpSIHI YICHHU € OJJHO-
PIAHMMM Ha OCHOBI CXO’KOCT1 CEMaHTUYHUX 3Ha-
YEHb.

ATne Take BU3HAUCHHS OJTHOPIHOCTI HE BKa3ye
Ha CUHTAKCUYHI 3B’ S3KH MK OJTHOPITHUMH YJIe-
HaMmH, xoya M. MalilaHCbKHI CTBEPIKYE, IO
OJTHOPIJHICTb YJICHIB PEUEHHS MPOSIBIISETHCS B IX
OJTHAKOBOMY CMHUCIIOBOMY B1THOIICHHI J0 1HIIIOTO
YJIeHA BHUCIIOBIIIOBAHHS, Yepe3 10 BUHUKAE TXHS
CHHTaKCHYHA PIBHO3HAYHICTh. OJTHAKOBE CMUC-
JIOBE BIiJHOIIEHHS YJICHIB pEYEHHs 0a3yeThCs
Ha CEMAaHTHYHIM OMM3BKOCTI CIIB, IO BXKHTI 5K
OJTHOPI/IHI YJICHU (MaI/I,Z[aHCBKI/II/I 1947).

ABTOpawm, SKi BHW3HAYAIOTh OJHOPITHICTH
YJIEHIB PEUEHHS 4Yepe3 iX CEeMaHTUYHY OIH3b-
KIiCTb, IOBOJUTHCS PO3IIMPIOBATH CaMe MOHSITTS
CeMaHTHYHOI Onm3bKOCTI eneMeHTiB. Kon-
KpeTHI MOBHI (hakTu cBiAYaTh MpPO Te, IO Yy
byHKii OHHOpiHHI/IX YJIEHIB PEUCHHS MOXYTh
BUCTYNATH HAWPiSHOMAHITHIII IPYNH CIIB, AKi
CEMaHTUYHO ONU3bKi, TaK i pi3KO p13H0p1z[H1
1 Ie B OCHOBHOMY CTOCYETBCS OXHOPIXHHX
MPUCYJKIB, KI B OUTBIIOCTI BHITAJKIB BHpa-
JKEH1 CIIOBAMU p13H1/1x CEMAHTHYHHX TPYIL binb-
IIICTh JIHTBICTIB PO3MISAAIOTh OJHOPIAHICTD
K CYTO CHHTAKCUYHY KaTeropito, OCKIJIbKH
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ICHy€ TEBHMI KOMILUIEKC I'paMaTHYHUX IOKa3-
HUKIB, 32 SIKHMHA MO)XKHAa BU3HAUWTH, I CTPYK-
Typa OJHOpiAHA YW HeogHopigHa. OmHAK y
NEeSKUX BHITAKaX TpaMaTHYHUX TOKA3HUKIB
HenocTtaTHho. HemocrarHs 00’ €KTUBHICTE JIMIIIE
CHUHTAKCUYHUX O3HaK (pi3HO(YHKIIIHICT ele-
MEHTIB, HasBHICTb CYPSIIHUX CIIOJyY€Hb CJIiB 3a
BIJICYTHOCTI BiJHOIICHHS MiAPSAHOCTI JIO CIiJIb-
HOTO 4JICHA) — BCE 11€ BUMArae ajJbTepPHATHBHOTO
PO3B’s3aHHS TTPOOJIIEMH CTOCOBHO OJHOPITHOCTI
il OIHOPIAHUX YJIEHIB peueHHs. B ocHOBY Bu3Ha-
YEHHSI OAHOPITHOCTI TMOKJIAJEHI TaKl KPHUTEpii:
CHUIbHICTh CHHTAKCUYHOI (PYHKIIIT Ta 3B 530K 13
TPETIM YICHOM pEUeHHs, KU € CIUIBHUM JUIs
OJTHOPITHUX WICHIB B ogHOMY psiai. [Ipore HasB-
HICTh JIMIIE IHUX JBOX O3HAK € HEJOCTATHBLOIO,
00 BHHHKIIO BIJHOIIEHHS OTHOPIMHOCTI, SIK
1 HEJOCTAaTHIM € ICHYBaHHS TITbKU CYPSITHOTO
3B’s13Ky. [lommpeHuM y MOBO3HABCTBI € TIOTJISI
Ha Te, 110 OAHOPITHICTH 1 CYpSJIHICTh — 1€ Pi3Hi
cuHTakcuuHi sBuina. [1{oOM MOsSCHUTH CHUHTaK-
CUYHY MPHUPOIY OJHOPITHUX YJICHIB 1 MPUPOIY
peueHb, Y IKUX BOHU (DYHKIIIOHYIOTh, HEOOX1THO
3BEpHYTH yBary Ha KOMIUICKCHY €JIHICTh MTEBHUX
ymoB un o3HaK (Kydepenko, 1976).

CeMaHTUKO-CHHTAKCUYHUN  MiaXix  HaOyB
ITUPOKOTO 3aCTOCYBAaHHSA. Y HHU3I Tpalb 3po-
OneHi crmpoOW JaTh BU3HAYCHHS OTHOPITHUM
YJIeHaM pPEYCHHS HE 3 TMONIAAY JIEKCHYHOTO
3MICTY, @ 3 TIO3MINM iX CHHTAKCHYHOI pOJIi B
pEeUeHH1, MPOTEe MU HE 3HAXOJIMMO B HHX JCTallb-
HOTO aHalli3y caMoi CYTHOCTI CHHTAKCHYHOI
onHopigHocti (YecHokoBa, 1957) .

Ha nymky €. KporeBuua, siBUIIE OIHOpINI-
HOCTI JTy’)K€ CBOEPITHE Ta CynepeuInBe. Y YeHUu
MOSICHIOE 1€, BUXOJISTYH 3 TOTO, IO JI0 IbOTO CHH-
TaKCUYHOTO SIBHUINA JIOJAIOTHCS CEMaHTHYHI Ta
JIOT1YHI MOMEHTH, X0ua TepeBary BapTo HaJaTH
CHUHTAaKCHYHIA (YHKIIl, y SKili BHCTYNaIOTh
TIeBHI €JIEMEHTH PEUeHHs Ta iX Mop@onorque
BUPAXKCHHA. [HKOTH BaXTHBY POIb BlI[leaIOTB
CTHJIb 1 KaHp MOBJICHHS, @ TAKOX HaMip CaMOTO
moBIs (Kporesuu, 1957). CtpykTypHa i cmuc-
JIOBa CTOPOHH OJHOPIHOTO PSTy B3aEMOIIOB’SI-
3aHi, a OCHOBHUMH (haKTOpaMH, 110 3yMOBITIOIOTh
MO€THAHHS YWICHIB PEYCHHS, € CEMaHTHKA OJTHO-
PIIHUX YJICHIB PEYEHHS Ta JIOT1YHI BiJTHOIICHHS
MDK JiSIMH, SIKi 11l YWICHH PEYCHHS BUPAKAIOTH
(I'pacc, 1972).

CxraiHiCTh CeMaHTHIHOTO ACTICKTY CTBOpIOE
nepeyMoBU p13H01 fioro 1HTepnpeTau11 p06HTB
MOXJIMBUM 3JIHCHEHHS PI3HUX TIJAXOMIB [0
OMHCY CEMAaHTUYHOI CTPYKTYypU pEUYeHHs. Aje
eJIeMEHTapHa rpaMaTUYHa OpTraHi3allisi peueHHs
(cTpyKTypHa cXeMma), He3aJIeKHO BiJl 11 KOHKPET-
HOTO JIGKCUYHOTO BMICTY, BXK€ cama Mo co0i €

3HaYUMHUM (DAKTOpPOM Jisi CEMAHTHYHOI CTPYK-
TypH pPEUYCHHS, MOOYOBAHOTO 32 II€I0 CXEMOIO.
CTpyKTypa CEMaHTUYHOTO pPEYCHHS, KOMIIO-
HEHTH SKOI M03HAYEH1 CUMBOJIAMH, 1110 BKa3yIOTh
Ha X HAJEXHICTh 10 TOTO YH iHIIOrO Mopdoo-
TIYHOTO KJIACy CIIiB, MOXXE CHUTHAJI3yBaTHU TIPO
HaW3arajbHIlIl 3HAYCHHS, 110 XapaKTepU3yIOTh
YaCTUHU MOBH: 3HAYEHHS IMPEAMETHOCTI — JUIs
IMEHHUKIB, Jii Y¥ CTaHy — JJIs JII€CHTIB, O3HAK —
JUTSI TIPUKMETHHKIB, 32 JIOTIOMOTOIO SIKUX MOYKE
OyTH HasIBHUI CEMaHTHUYHHM TIJIaH.

4. BucHoBKH

[TpoGrnema omHOpiAHOCTI — TpoOiIeMa CHUH-
TakCHM4YHa. BupimenHs miei mpoOiieMu He MOXKe
OasyBarucs juiie Ha ofHid cemaHTHil. CuH-
TaKCUYHHUHN KpHUTEpil € AOMIHYIOUUM, a AOCHi-
JOKEHHSI OIHOpITHOCTI Mae BigOyBaTucs Ha
CHHTAKCUYHOMY piBHI, TOOTO IIISIXOM BH3HAa-
YEHHs BIJIHOIIEHb 1 3B’S3KIB OJHO(YKIIIHHUX
YICHIB PEUCHHS OJMH 13 OJHHM Ta 31 CIUIBHUM
TPETIM WIECHOM, MPOTE €IEMEHTU PSAY MOXKYTh
BHCTYIIATH 5K p13Ho<1)yHKu1HH1 ICHyIOTL TaKOX
CypsIHI CIIOJTY JCHHT CIIIB, SIKI HE nmnopﬂz[KOBy-
IOTHCS CIIUIBHOMY YJICHY. ﬂK OZHAKOBHMH, TaK 1
PI3HUMHU MOXYTh OyTH CEMaHTH4YHI XapaKTepu-
CTHKH OTHOPINHUX 4JeHIB pedeHHA. CTymiHb
CEMaHTHYHOI OIHOPITHOCTI TICHO OB’ SI3aHUI
13 CHHTAaKCHYHHUM BHUPAXCHHSIM OIHOPITHOCTI B
peuyenHi. Lli nBi Kateropii € BU3HAYaJIbHUMH B
X0/ 0 SIBHINA OJHOPIAHOCTI W OIHOPITHUX
YJICHIB PEUCHHS.
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